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Hilfsmittel fur im'mobﬂe Menschen

Deckenlift PM 100
Celling Liff PM 100

€

Made in Germany



Deckenlift PM 100

10 Jahre Garantie”

Deckenliff PM 100 Standard

Bestell-Nr.: 72100-S/H
Belastung max.: 150 kg
Hubweg: 100 cm
Gewicht: 7 kg
Akubetrieb

Hilfsmittel-Nr.: 22.40.03.0911

Lieferumfang:

- Deckenlift PM 100 Standard
- 2 Handsteuergerate
- Ladegerat

- 150 cm Laufschiene

- Laufwagen inkl. Sicherheitshaken
- 2 Stopper

- Schienenhalter

- Schwerlastanker

- Gurt

- ohne Montage

Deckenlift PV 100

Der Deckenlift PM 100 bietet viele Einsatzmdglichkeiten:

¢ Verwendbar als Badelift, fir verschiedene Transfers im Raum sowie zu / von
Rollstuhl zu Bett, zu / von Toilette zu Rollstuhl, von / zu Treppenlift zu Rollstuhl
und zur Umlagerung

e Sicherheit und Mobilitat fir Patienten in der hduslichen und stationdren Pflege

e Umhéngemadglichkeit sowie die Funktionen: Heben, Senken, seitliches und

manuelles Verschieben Besonders geeignet zur Aufnahme und zum Trans-
port von Personen in Verbindung mit Treppenliften.
e Kompromisslose Funktionalitét fir Freirdume auch in ganz kleinen Rdumen Particularly suitable for transferring persons in
connection with stair lifts.
¢ Platzsparende und einfache Montage t 3

e Geringer Kraftaufwand fiir das Pflegepersonal

Das Laufschienensystem aus Aluminium besitzt alle Befestigungsoptionen fiir
Massivdecken, Leichtbaudecken, Holzdecken und passt sich jeder Einbau-

situation an. Die Laufschienen werden dort angebracht, wo sie benétigt
werden: Uber dem Bett, im Bad, Uber der Toilette oder in der Garage.

Der PM 100 ist ein Leichtgewicht mit nur 7 kg und Iasst sich an jedem Ort
leicht ein- und umhéngen. Die Elektronik und die Akkus befinden sich im

wasserdichten Handsteuergerat und werden durch ein Ladegerat geladen.

* auf alle mechanischen Teile



Celling Lift PM 100

10 years guarantee*

Ceiling Lift PM 100 Standard

: Item no.: 72100-S/H
: Max. load: 150 kg
Travel: 100 cm

L\ Weight: 7 kg
Battery operated

Content:

- Ceiling lift PM 100 standard
- 2 handcontroller units

- Recharger

- 150 cm running rail

- Runner incl. safety hooks

- 2 stoppers

- Rail fastener

- Heavy load anchor

- Sling

- Without mounting

EZD-7642 3 £2D-7641

Celling Liff PM 100

The overhead lift PM 100 offers many possibilities:

e Usable as a bathlift and for various transfers in a room as from / to wheelchair to bed,
from / to toilet to wheelchair, from / to stair lift to wheelchair and for repositioning

Security and mobility for patients in home and stationary care

Several functions: re-hang of lifting unit, lifting, lowering, lateral and manual shifting
e Uncompromising functionality for freedom even in very small rooms

e Space-saving and easy mounting

Low effort for the nurses

The running track system has all the aluminium mounting options for solid ceilings, light-
weight blankets, wooden ceilings and adapts to any installation situation. The ceiling rails
are located, where they are needed: above the bed, in the bathroom over the toilet or in
the garage.

The PM 100 is a lightweight with only 7 kg and is in every place easy to re-hang. The
electronics and batteries are in the waterproof handcontroller and can be charged by a

recharger.

*on all mechanical parts




Ersatzieile und Zulbenor

ACC@SSOH@S Qﬂd Sp@f@ PQ[TS Zubehor, wenn Deckenbefestigung

nicht moglich ist:

1) Wand-Wand-Trageprofil zur Aufnahme der
Laufschiene, max. 300 cm freitragend

2) Laufschienenbefestigung unter Wand-Wand-
Trageprofil

3) Wandschuh zur Aufnahme des Wand-Wand-
Trageprofils

4) Schwerlastanker zur Befestigung

5) Wand-Wand-Trageprofil auf Wandschuh

6) Doppelschienenhalter

Accessories if ceiling mount is not possible:

1) Wall-to-wall support rail for acceptance of
running rail, max. 300 cm self-supporting

2) Running rail fastener for wall-to-wall support rail

3) Wall fastener for acceptance of wall-to-wall-
support rail

4) Heavy load anchor for mount

5) Wall-to-wall support rail on wall fastener

6) Double rail fastener

Zubehor, wenn Deckenbefestigung
moglich ist:

7) Laufschiene Aluminium 22 x 25 mm
Standardlangen 150 cm und 200 cm

8) Schienenhalter firr die Aufnahme der Laufschie-
ne im Abstand von 400 mm, Doppelschienen-
halter fir die Aufnahme und Verléangerung von
Laufschiene an Laufschiene

9) Laufschienenbogen 90° mit Laufwagen

10) Laufschienenbogen mit abgelangtem Endstlick

11) Stopper fiir das Fixieren der Laufstrecke

12) Laufwagen mit drehbarem Lifteraufnahmehaken

13) Stopper

14) Laufwagen

mit 6 Kunststoffrollen (Standard)

mit 4 Edelstahlrollen (90°-Bogen)

15) Schienenhalter

Accessories if ceiling mount is possible:

7) Aluminium running rail 22 x 25 mm standard
length 150 cm and 200 cm
8) Rail fastener for acceptance of running rail at in-
tervals of 400 mm, double rail fastener for accept-
ance and extension of running rail on running rail
9) Bend rail 90° with runner
10) Bend rail with end piece cut to length
11) Stopper for fixing of running rail
12) Runner with swiveling safety hook

Die Petermann ist zertifiziert nach DIN EN ISO 13485, Medizinprodukte - Qualitats-

managementsystem flr den Geltungsbereich Design und Entwicklung, Produktion 13) Stopper
) } . o ) 14) Runner
und Vertrieb von Hilfsmitteln fir immobile Menschen. ]
with 6 rolls (standard)
Petermann is DIN EN ISO 13485 certified, medical product quality management system for the with 4 high-grade steel rolls (90° bend)
design and development sector, production and sale of aids for immobilized patients. 15) Rail fastener

Petermann GmbH - Ziegelhaus 12 - D-91601 Dombuhl
Postanschrift / postal address: Petermann GmbH - Waldweg 3 - D-91601 Dombdihl

P E T E R A N N Telefon / phone: +49 (0) 9868 9339-0 - Fax: +49 (0) 9868 9339-20

E-Mail: petermann@pm-med.de - www.pm-med.de

Hilfsmittel fir immobile Menschen

Angaben vorbehaltlich technischer Anderungen an unseren Produkten sowie Farbabweichungen oder Druckfehler
Subject fo technical modifications on our products, colour variations or misprints

Stand 1012011



